Laser krzyzowy Prolaser®

KAPRO" BULLEIN [#:17]
Instrukcja obstugi
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Dzigkujemy za zakup lasera krzyzowego Prolaser® Cross Line
852 firmy Kapro. Jest to jedno z najbardziej zaawansowanych
narzedzi laserowych dostepnych na rynku. Niniejsza instrukcja
pokaze Ci, jak najlepiej je wykorzystac.

ZASTOSOWANIA

Prolaser® Cross Line 852 to innowacyjne narzedzie stworzone

do szerokiej gamy zastosowan zaréwno dla profesjonalistow,

jak i majsterkowiczoéw, w tym do:

+ Wyréwnywania plytek, szafek, bordiur, listew i wykoficzen

* Montazu drzwi i okien

* Wszelkiego rodzaju majsterkowania, w tym wieszania potek,
obrazéw i nie tylko

| PCE 0D |

W ZESTAWIE

Zachowaj te instrukcje obstugi do wykorzystania
W przysztosci.
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* Automatyczne okreslanie ptaszczyzny poziome;j i pionowej

* Projekcja krzyzowa linii poziomej i pionowej

+ Samopoziomowanie w trybie automatycznym, gdy laser
znajduje si¢ w zakresie samopoziomowania

+ Wizualne ostrzezenie wykroczenia poza zakres poziomowania

* Tryb impulsowy - emituje impulsy, ktére mogg by¢ wykrywane
przez detektor

* Maks. wykrywalny zasieg lasera w trybie impulsowym - 40m

* Tryb reczny umozliwiajacy uktad/oznaczenie katowe

* Mechanizm blokujacy chronigcy wahadto podczas transportu

* Adapter do statywu 1/4"

+ Odporna na wstrzasy gumowana obudowa

+ Kompaktowy rozmiar — miesci si¢ w skrzynce na narzedzia

To urzadzenie zawiera precyzyjne komponenty, wrazliwe
na zewnetrzne wstrzasy, uderzenia i upadki, ktére moga,
zagrozi¢ jego funkcjonalno$ci — nalezy obchodzi¢ sie z
nim ostroznie, aby zachowa¢ jego doktadnosc.




INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PN 0STRZEZENIE )

Dany produkt emituje promieniowanie klasy I,

zgodnie z EN 60825-1 %

Promieniowanie lasera moze spowodowac

powazne uszkodzenie oczu

* Nie nalezy patrze¢ bezpo$rednio na wiazke laserowg

* Nie nalezy umieszczac lasera tak, aby ten mogt, w
niezamierzony sposéb, oslepi¢ uzytkownika lub osoby
postronne

* Nie nalezy uzywac poziomicy przy dzieciach, lub pozwalaé
dzieciom korzystac z poziomicy laserowej

* Nie nalezy patrze¢ na wigzke laserowa uzywajac urzadzen
powiekszajacych, takich jak lornetki lub teleskopy, poniewaz
zwieksza to powage uszkodzen oczu

- J

Czerwone gogle majac na celu zwigkszenie widoczno$ci wigzki
laserowej. Nie stanowig one ochrony przed promieniowaniem
laserowym.




* Nie usuwaj i nie zamazuj naklejek ostrzegawczych na
urzadzeniu.

* Nie rozbieraj urzagdzenia, promieniowanie laserowe moze
spowodowaé powazne obrazenia oczu.

+ Chron urzadzenie przed upuszczeniem.

* Nie uzywaj rozpuszczalnikow do czyszczenia urzadzenia.

* Nie korzystaj z urzadzenia w temperaturze -10°C lub
wyzszej niz 50°C (14°F do 122°F)

* Nie uzywaj lasera w $rodowisku potencjalnie
wybuchowym, takim jak tatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Iskry pochodzace z urzadzenia moga spowodowaé zapton.

+ Gdy nie uzywasz urzadzenia, wyjmij baterie, zablokuj
wahadto i umie$¢ laser w futerale.

+ Upewnij sig, ze wahadto jest zablokowane przed
transportem.

Jesli mechanizm wahadta nie zostanie zablokowany
przed transportem, moze doj$¢ do uszkodzen
mechanicznych.




INSTALACJA | BEZPIECZENSTWO BATERII

Naciénij zatrzask i otworz pokrywe baterii.

2. Wi6z 3 nowe baterie AA tej samej marki zgodnie ze sche
matem  biegunowosci widocznym na wewnetrznej stronie
pokrywy. (

3. Zamknij pokrywe baterii.

Instalacja akumulatora litowo-jonowego (opcja)

1. Naciénij zatrzask i otworz pokrywe baterii.

2. W6z w petni natadowany f b
akumulator litowo-jonowy
zgodnie ze schematem
biegunowosci widocznym na
wewnetrznej stronie pokrywy.

3. Zamknij pokrywe baterii.

4. Mozna tadowac¢ dowolng
tadowarkg 5 V i kablem USB
typu C.




Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas,
wyjmij baterie z komory baterii. Zapobiegnie to wyciekowi

baterii i korozj.

A OSTRZEZENIE: Baterie moga ulec zniszczeniu, wycieka¢

lub eksplodowaé oraz spowodowaé obrazenia ciata lub

pozar.

1. Nie skracaj zaciskow akumulatora.

2. Nie taduj baterii alkalicznych.

3. Nie mieszaj starych i nowych baterii.

4. Nie wyrzucaj baterii z odpadami domowymi.

5. Nie wrzucaj baterii do ognia.

6. Baterie wadliwe lub wyczerpane nalezy utylizowa¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami.

7. Baterie nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem dzieci.



GLOWNE ELEMENTY

1. Wiacznik/wytacznik blokujacy
2. Klawiatura

a. Przycisk trybu impulsowego

b. Przycisk wyboru wigzki

c. Przycisk trybu recznego

3. Okno wyjsciowe lasera
4, Pokrywa baterii
5. Mocowanie statywu %"




. @ INSTRUKCJE DOTYCZACE OBSLUGI

Praca w trybie automatycznym (samopoziomowanie):

W trybie automatycznym urzadzenie spoziomuje sie samo w

zakresie £ 3° i wySwietli linig pozioma, linie pionowa, lub obie linie

jednoczesnie.

1. Wyjmij laser z opakowania i umie$¢ go na twardej, ptaskiej,
wolnej od wibracji powierzchni lub na statywie.

2. Przesun przefacznik blokujacy nr 1 do pozycji ON. Urzadzenie
wygeneruje skrzyzowane linie pozioma i pionowa.

3. Wybierz wigzki, z ktérymi chcesz pracowac, naciskajac przycisk
H/V.

4. Jesli poczatkowe nachylenie lasera przekracza + 3° i wigczony
jest tryb automatyczny, linie lasera beda miga¢. W takim
przypadku nalezy ponownie ustawic laser na rownej powierzchni.

5. Przed przesunieciem poziomu wytacz laser (pozycja OFF).
Spowoduje to zablokowanie wahadta i zabezpieczenie lasera.




Praca w trybie recznym:

W trybie recznym mechanizm samopoziomowania urzadzenia jest

wytaczony, a linie laserowe mozna ustawi¢ pod dowolnym katem.

Wiazki laserowe bedg migaé co 3 sekundy, wskazujac, ze pracujesz

bez samopoziomowania, a wigzki moga nie by¢ wypoziomowane.

1. Naciénij przycisk trybu recznego M. Laser wyswietli linie
poprzeczne.

2. Wybierz wigzki, z ktérymi chcesz pracowac, naciskajac przycisk
wyboru wigzki H/V.

3. Aby zaznaczy¢ nachylenie, przechyl laser tak, aby osiggna¢
wymagany kat.

4. Aby wytaczyc tryb reczny, ponownie nacisnij przycisk trybu
recznego M.

5. W trybie recznym przesuniecie przetacznika blokujacego nr 1 z
pozycji OFF na ON spowoduje wytgczenie tego trybu.
Automatyczne samopoziomowanie zostanie aktywowane, jesli
poziom lasera znajdzie sie w zakresie samopoziomowania.
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Praca w trybie impulsowym z detektorem:

W przypadku pracy na zewnatrz w bezposrednim $wietle

stonecznym lub przy jasnym o$wietleniu, a takze w przypadku

wiekszych zasiegdw w pomieszczeniach do 40 metrow, uzyj trybu

impulsowego z detektorem.

Gdy wiaczony jest tryb impulsowy, linie laserowe bedg migac z

bardzo duzg czestotliwoscig (niewidoczng dla oka ludzkiego).

Umozliwi to detektorowi wykrycie linii laserowych. Tryb impulsowy

mozna aktywowac zaréwno w trybie automatycznym, jak i

recznym.

1. Aby wigczy¢ tryb impulsowy, nacisnij przycisk P.

2. Po jego aktywacji nastapi nieznaczne zmniejszenie jasnosci linii
lasera.

3. Aby wytaczy¢ tryb impulsowy, ponownie nacisnij przycisk P.

4. Jasnos¢ linii lasera powréci do poprzedniej wartoSci.



KONSERWACJA

Aby zachowa¢ doktadnos¢ projektu, sprawdz doktadnos¢
poziomicy laserowej zgodnie z procedurami testu kalibracji w
warunkach rzeczywistych.

+ Gdy promienie lasera zaczng stabna¢, wymien baterie.

* Wytrzyj soczewke i korpus urzadzenia czysta, miekkg
Sciereczka. Nie uzywaj rozpuszczalnikdw.

« Chociaz urzadzenie jest do pewnego stopnia odporne na
kurz i brud, nie nalezy przechowywa¢ go w zakurzonych
miejscach, poniewaz dtugotrwate narazenie moze uszkodzi¢
jego wewnetrzne ruchome czesci.

* W przypadku narazenia urzadzenia na dziatanie wody
wysusz je przed wiozeniem go z powrotem do futeratu, aby
zapobiec korozji.

* Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas,
wyjmij baterie, aby zapobiec korozji.




. @ TEST KALIBRACJI W WARUNKACH

Urzadzenie opuscito fabryke w petni skalibrowane.

Firma Kapro zaleca, aby uzytkownik sprawdzat doktadno$¢

lasera okresowo, a takze w przypadku upadku urzadzenia lub

niewtasciwej obstugi.

W tym celu sprawdz najpierw doktadno$¢ wysokosci linii

poziomej, nastepnie doktadno$¢ zréwnywania linii poziomej, a

na koncu - doktadno$¢ zrownywania linii pionowej.

Sprawdzanie doktadnosci wysokosci linii poziomej

(odchylenie w gore i w dot)

1) Ustaw laser na statywie lub na twardej powierzchni miedzy
dwiema $cianami A i B, w odlegto$ci ok. 5 metréw od siebie.

2) Ustaw urzadzenie w odlegtosci ok. 0,5 metra od Sciany A

3) Odblokuj wahadto i nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ linie
poprzeczne pozioma i pionowa w kierunku Sciany A.

4) Zaznacz na $cianie $rodek linii poprzecznych jako al

(zob. rys. 1).
T
A ok. 5m B
al X
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5) Obré¢ laser 0 180° w kierunku $ciany B i zaznacz na
Scianie $rodek linii poprzecznych jako b1 (zob. rys. 2).

A 180° B

al =)

Rys. 2
6) Przesun urzadzenie w kierunku Sciany B i ustaw je w
odlegtosci ok. 0,5 metra od $ciany B.
7) Zaznacz na $cianie B $rodek linii poprzecznych jako b2
(zob. rys. 3).

A
xal




8) Obro¢ laser 0 180° w kierunku Sciany A i zaznacz na $cianie
$rodek linii poprzecznych jako a2 (zob. rys. 4).

A 180°| B
ALE
#lx

Rys. 4

9) Zmierz odlegtosci:
Aa=la2-a1|
Ab= [b1-b2|

10) Réznica | Aa — Ab| nie powinna przekracza¢ 3 mm,
w przeciwnym razie nalezy wysta¢ urzadzenie do
wykwalifikowanego technika w celu naprawy.

Sprawdzanie doktadnosci zrownywania linii poziomej

(nachylenie na boki)

1) Ustaw laser na statywie lub na twardym podtozu w odlegto$ci
ok. 1,5 metra od Sciany o dtugo$ci 5 metrow.

2) Odblokuj wahadto i nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ linie
poprzeczne pozioma i pionowg w kierunku $ciany.



3) Zaznacz na $cianie punkt a1, posrodku linii poziomej
przy lewej krawedzi linii poziomej (zob. rys. 5).

4) Obro¢ urzadzenie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara, az prawa krawedz linii poziomej znajdzie
sie w poblizu a1, zaznacz na $cianie punkt a2 posrodku inii

poziomej (zob. rys. 6)




5) Odlegto$¢ miedzy a1l i a2 nie powinna przekracza¢
1,5 mm, w przeciwnym razie nalezy wysta¢ urzadzenie do
wykwalifikowanego technika w celu naprawy.

.....

1) Zawie$ na $cianie ok. 4 metry pionu.
2) Po ustaleniu sie pionu zaznacz na $cianie punkt al za pionem

w poblizu stozka pionu (zob. rys. 7).

ok.4m

al x

Rys. 7

3) Ustaw laser na statywie lub na twardej powierzchni przed
$ciang w odlegtosci ok. 2 metrow.

4) Odblokuj wahadto i nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ linie
pionowg w kierunku pionu.

5) Obrdc¢ laser tak, aby linia pionowa potaczyta sie z pionem
ponizej punktu zawieszenia.



6) Zaznacz punkt a2 na scianie, posrodku linii pionowej na tej
samej wysokosci co al. (zob. rys. 8).

7) Odlegto$¢ miedzy a1 i a2 nie powinna przekracza¢ 1,5 mm, w
przeciwnym razie nalezy wystac urzadzenie do
wykwalifikowanego technika w celu naprawy.



Wz6r wyjsciowy wigzek
laserowych

Linie poprzeczne pionowa i pozioma
Linia pozioma
Linia pionowa

Zasieg lasera

* Wewnatrz - do 15m
* Na zewnatrz z detektorem - do 40 m

Doktadnos¢ +0.3mm/m (£0.0003"/")
Kat wentylatora 120° £5°
Zakres samopoziomowania | +£3°

Szeroko$¢ linii laserowej

2 mm=0.5mm/5m
(0,02+ “0,10" przy 20")

Dtugos¢ fali

635 £5nm - laser klasy |l

Zasilanie

3 baterie AA / Akumulator
litowo-jonowy 3,7V (opcjonalnie)

Zywotno$¢ baterii

do 25 godzin ciagtej pracy Akumulator
litowo-jonowy — do 7 godzin

Temp. robocza

-10° C + 45° C (14°F +113°F)

Temp. przechowywania

-20° C +60° C ( -4°F +140°F)

Odporno$¢ na wode i kurz

IP54

Wymiary

8,6 cmx6,4cmx6,6cm
(3,4"x2,5"x2,6"

Waga z bateriami

280gr+10gr
(0,6 funta £ 0,35 uncji)




GWARANCJA

Ten produkt jest objety dwuletnig ograniczong gwarancijg,
obejmujacq wady materiatowe i wykonawcze. Gwarancja
nie ma zastosowania w przypadku produktow uzywanych
niewtasciwie, modyfikowanych lub naprawianych bez zgody
firmy Kapro.

W przypadku problemu z zakupionym urzadzeniem prosimy
0 odestanie go do miejsca zakupu wraz z dowodem zakupu.

Nr modelu: 852
Naklejka z numerem seryjnym znajduje sie na pokrywie
komory baterii.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI CE

This product meets the standards of the Electromagnetic
Compatibility (EMC) established by the European Directive
2014/30/EU and the Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/
EU

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Oswiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, ze wyrdb 852
jest zgodny z wymaganiami nastepujacych dyrektyw i
rozporzadzen Wspolnoty:

2014/30/UE
2011/65/UE EN60825-1: 2014
EN61326-1: 2013



KAPRO’







© 2023 Kapro Industries Ltd.



